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HaJIM4Me B BOCIUTATENFHOM CO3HAHWU SIMOHIEB MOJTYYEHHUs] HEOOXOOMMOTO COLHOKYJIBTYPHOTO OIBITA
CBUJIETENIECTBYET 00 MX YIOPHOM XEJaHUU PUBUTH MOAENb XKHU3HH, CBOHCTBEHHYIO IS X 00-I11eCTBa.

Oco0bIM COOBITHEM B KU3HU STOHIA OBLTO «TTocemienne TeaTpa Kabyku, nMeronmm mpa3aHIIHY0
OKpacky. B meamp xooam cemvamu, uacmo ¢ demomu. Unst B KaGyku, Mooy cTaparoTcsi IpUHAPSIIUTHCS,
cpeau myOauKu — OONBIIMHCTBO B TPAJULIMOHHBIX KUMOHO. IlonmymnsipHOCTS croxkeToB nbec Kabyku u xo-
poliiee 3HaKOMCTBO C HUMU ITyOJIMKU JEJIaf0T BO3MOXKHBIM BOCIIPUATHE M IPOIPaMM, MHOTAA COCTOSIIMX
u3 (parMeHTOB pa3HbIX Nbec. B Hapone u cpenu neHUTeIel M MOKJIOHHUKOB TeaTrpa CYIIECTBYET KYJbT
aktépo Kabykuy», 4TO OTpaxaeT moGOBb K AMOHCKOMY T€aTpalbHOMY MCKYCCTBY, C yMEHHEM BHIETh H
CO3/1aBaTh KPacoTy B OOBIIEHHOW CEMEHOM KU3HU.

W. xak MBI MOTJIM 3aMETHTh, SITMIOHCKAsA KyJIbTypa, 00nadéHHas Gunocodckoil MbICIbIO, IPOBO3IJIa-
IIAET TO, YTO «OTLHI JOIKHBI OBITH COCTPaJaTeIbHBIMU IO OTHOLIEHUIO K CBOMM CBIHOBBSIM; MY Kbl 10JT-
JKHBI 3aBEOBATh BHEIIHMMH JA€JIaMHU, a XKEHbl JOJDKHBI CIPABIATHCS ¢ BHYTPEHHMMHU JAEJIaMU CEMBbH,
cTapiine OpaThs JOJKHBI YUUTh CBOMX MIIAJIIMX OpaTheB, a Miaamue OpaThsl JOJDKHBI CIENOBATH yKa-
3aHUSIM CBOMX CTapLIMX OpaTbeB; Ipy3bsl JOJKHBI OOIIATHCS APYT C APYTOM COTJIACHO OOBIYasiM U CIpa-
BEAJTMBOCTH. Takoe MOBEACHUE TONHOCTBIO HAXOOUTCS B Ipenenax cepbl MyApPOCTH, YeTIOBEYHOCTH H
MY)KECTBa»,” 4TO HAXOMMT CBOE HOATBEPIICHHE B (JOPMUPOBAHNH JTyXOBHO-HPABCTBEHHBIX KAUECTB JTHY-
HOCTH, C aKIICHTOM Ha OTHOILICHHU CEMbH M OOILECTBa, C OTOOpaKCHHEM CEMbH B KayecTBE 0COOOT0 CO-
IUaJIbHOI'O MHCTUTYTA.

s Hac Ba)KHO OTMETHTH U TO, YTO «COBEpIIas MPOTUBONPABHOE AEHCTBUE (WM 3aIyMBIBAsCh O
HEM), SMOHEI UCTIBITHIBAET CTPaxX HE CTOJBKO Iepell MOJULIKEH, CKOJIBKO Mepel] peakue OKpy Karonx
ero moxeid. C camoro aeTcTBa Oyaymero rpakJaHuHa 3aCTaBISIOT CMOTPETh Ha cels Tria3amMu JApYTHX.
Martp BHymaeT peOEHKY, YTO €ro NOBEACHUE HE MOXKET WATU Bpa3pe3 ¢ MHTEpECaMu IPYIMIbl — a HHAYe
3apa3HsAT, 3aCMEIOT (COBEPILCHHO peajbHasl CUTYalHs B AMOHCKOM IKOJIE, KOTJa YeM-TO HE TOHPAaBHB-
IIerocs, OTIMYAIOIIETOCs OT APYrux peO€HKa 3a4acTyro JOBOMST 10 camoyOuiicTBa). byap kak Bce, He
BBICOBBIBaics, U BCE OyJeT XOpomo — yyaT peO€HKa 1 B CEMbE, U B IIKOJIE. JTO CACPKUBAET aHTHOO-
IIECTBEHHBIH MOTEHIIMAN, HO OJHOBPEMEHHO M HHBEIHMPYET JIMYHOCTE». B KOHEUHOM HTOTE, «HCXOJ
0OpBOBI 32 cCEeMEIHYIO TPaIUIIKIO0 BO MHOTOM Onpeaessul Oy ayliee COnuanbHON cTpyKTyphl Smonuun. U He
TOJIBKO MHTCPpHAlIMOHATIMN3alHd CTPAaHbI, BKIIIOYCHUEC e B MHPOBBIC CBA3U U BOCIIPUATUC HCHHOCTGIZ 3a-
nagHbIX OOIIECTB BEJIM K KPUTHUECKOW OLIEHKE COOCTBEHHOIO HAacleAMs M pa3pyulieHuto tpanunui. Co-
ObITHS BHYTPEHHEH XKM3HU MMOATAIKMBAIN K PAa3BUTHIO 3TOrO IpOLEcca B TOM e HampaBieHuH. Tak, mo
MEpPC MHAYCTpUAIU3alu U yp63HI/I3aHI/II/I IMOCTCTICHHO U CaMa CEMbs HE COXpaHsaIaCb B TOM BH/IC, B KO-
TOPOM OHa OblJIa MCTOYHUKOM HallMOHANbHOW Tpaauimy. OHa pacrnajganach Ha CaMOCTOSTENIbHbIE TYEHKH,
¥ CBA3M MEXIy HUMHM ocrabesammy.’ , TeM He MeHee, ceMbs, OBIIECTBO H FOCYAapCTBO B SIMOHMH BCer-
Ja TpyAdaTCda B OJHOM HallpaBJICHHUU — BOCIIUTAHUHU Y TOAPACTAIOIICTO ITOKOJICHUA ITO3UTUBHLIX Ka4€CTB U
[EHHOCTEH HAIIMOHAJIBHOTO XapakTepa. IMEHHO 3TO 0OCTOATENLCTBO CTAHOBUTCS (PAKTOPOM YCIEITHOC-
TH SITTOHCKOTO CEMEMHOr0 BOCITUTAHUS, NPUAAET TaHHOMY MPOLecCy HEOOX0IUMYIO CHCTEMHOCTD U CHITY.

YepuoBa TaTbsina AnekceBHa (npenogaBarens CaMapKaHICKOro
HHcTHTyTa JKOHOMHKH H cepBHca, Kadeapsl Y30eKCKOro si3bIKa U JUTEPATyPhl)

KAHPOBOE CBOEOBPA3HUE PYCCKOI'O U Y3BEKCKOI'O ®OJIBKJIOPA

Annomauusn. Ushbu maqgolada rus va o ‘zbek xalq og ‘zaki ijodining o ‘ziga xosligi, og ‘zaki ijodi-
ning mashhur janrlari haqgida so ‘z boradi. Mashhur hikoyachilarning folklor asarlarini takrorlashning
o0 ‘ziga xos xususiyatlari haqgida. Xalqg qo ‘shigchilarining rollari va xalq ijodiyotida paydo bo ‘lish tarixi.
Magolaning magqgsadi mushtarak g‘oyaviy mohiyatga ega bo‘lgan va “xalq” so‘zi bilan ifodalangan
0g ‘zaki she’r janrlarini o ‘rganishdan iborat. O zbek xalq og ‘zaki ijodida “doston” kabi atamalarning
qo ‘llanilishi, xalq og ‘zaki ijodida qo ‘llanish tarixi, “baxshi”, “dostonchi”, “shoir” atamalari, o ‘zbek hi-
koyanavislarining imkoniyatlari va vazifalariga alohida e ’tibor garatilgan. Magolada rus va o ‘zbek xalg
amaliy san’atining janr xususiyatlari tahlil gilingan, o zbek folklorida ijodiy ijrochilarning kasbiy maho-
rati jadal rivojlanmoqda. Haqiqiy hikoyachi bo ‘lish uchun ma’lum bir ustadan o ‘rganish kerak edi. Xalg

! CanoxoBa A.P. C. 95.

* SzoBckas O.B. CTaHOBJIEHHE SMIOHCKOM ¢dunocodekoit Meican. Yueb.-meroa. mocobue, ExarepuHOypr, U3I-BO
VYpan. yn-ta, 2017, c. 103 — 104.

3 MemiepskoB A.H. Knura simoHckux cuMBoioB. KHura amoHCckux oObikHOBeHHA. M., “HaTtammc”, 2003, c. 556.

* SInonckwuii Geromen. M., PUO Uncruryra Bocrokosenenus PAH, 1996, c. 49.

181



og ‘zaki ijodining barcha asarlari xalgdan chigqan shoir va baxshilar tomonidan chuqur kirib borilgan
holda ijro etiladi. Dostonlarda xalqqa, oilaga muhabbat, mehnatsevarlik, rostgo ylik, do ‘stlik, gahramon-
lik, fidoyilik va boshqalar hagida so ‘z boradi. Rus folklorida “epos” kabi janr juda aniq qo ‘llaniladi va
hikoyachilar mahorat timsoli edi.

Annomauusn. B 0annoti cmamve 2060pumcst 0 coeodpazuu pycckoeo u y30eKcko2o Goabkiopa, 06
U3BECMHBIX JICAHPAX YCMHO20 HAPOOH020 meopuecmea. O cneyuguke 80CnpoussedeHust PoabKIOPHbIX
npousseoeHUll U3BeCMHbIMU CKAZUmenamu. Poau HapoOHbIX Nesyos u UCMopuu ux NOsIGIeHUs1 8 HaPOOHOM
meopuecmee. Llenvlo cmamvu A615emMCs U3YYEHUE HCAHPOS — YCTMHO20 NOIMUYECKO20 MBOpUecmad,
KOMOPOMY CEOUCMBEHHA 00uasi UOEUHASL CYUHOCTb, U OHA ONPeeemcsi C1080M «HApoOHocmby. (Oco-
b0e GHUMAaHUE YOeneHO UCTONb308AHUI0 MEPMUHOE, 8 Y30eKCKOM (PONbKIOpe, MAKUX KAK «OACAHy, Uc-
Mopuy e20 NPUMEHeHUsI 8 YCMHOM HAPOOHOM MEOPUecmee, MEPMUHOE «DAXUUY, «OACHMAHYUUY, KUAUD»,
B03MOJICHOCIU U 300ayU Y30eKCKUX PACCKA3YUK08. B cmambe anarusupyromes scanposvle ocobennocmu
PYCCKO20 U Y30EKCKO20 HAPOOHO20 MBOPYECmBd, 8Y30eKCKOM (DOIbKIOpe UHMEHCUBHO pa3eusdem-
¢ mpogeccuonanuzm meopueckux ucnoanumened. /lna mozo, ymoodvl Cmamov HACMOAWUM CKA3UTNELEM,
HeobxX00umo ObLI0 0OYUUmMbBCSL Y OnpedeleHHo20 macmepa. Bce npoussedenus Qoavkiopa ¢ npoHUKHO-
BEHHOCMbBIO UCHOTIHAIOM HOIMbL U OAXULU, KOMOPbIe AGNSIOMCSL 8bIX00YAMU U3 HApooda. B dacmanax 2060-
pumcst 0 1008uU K HAPoOy, cembe, 0 mpyooarduu, npasousocmu, opysicoe, 2epousme, RPEOAHHOCMU U
MHO20e Opyzoe. B pycckom gonvkiope docmamouno apko ucnoib3yemes maxkou JCaup Kax «ObliuHbLY, d
crazumenu Ovliu ONIOWEHUEM MACIEPCMEa.

Annotation. This article talks about the originality of Russian and Uzbek folklore, about the well-
known genres of oral folk art. On the specifics of the reproduction of folklore works by famous storytel-
lers. The roles of folk singers and the history of their appearance in folk art. The purpose of the article is
to study the genres of oral poetry, which is characterized by a common ideological essence, and it is
defined by the word “people”. Particular attention is paid to the use of terms in Uzbek folklore, such as
“dastan”, the history of its use in oral folk art, the terms “bakhshi”, “dastanchi”, “shoir”, the possi-
bilities and tasks of Uzbek storytellers. The article analyzes the genre features of Russian and Uzbek folk
art, the professionalism of creative performers is intensively developing in Uzbek folklore. In order to be-
come a real storyteller, it was necessary to learn from a certain master. All works of folklore are
performed with penetration by poets and bakhshis, who come from the people. Dastans speak of love for
the people, family, diligence, truthfulness, friendship, heroism, devotion and much more. In Russian
folklore, such a genre as “epics” is quite clearly used, and storytellers were the embodiment of skill.

Kanum cyznap: xalg og zaki ijodi, xalq xonandalari, doston, janr, hikoyachilar, ertak, madaniy
an’analar.

Knrwouesnvie cnosa: ¢horvrnop, napoonvie nesyvl, 0ACmMan, dN0C, ObLIUHBL, HCAHD, CKAZUMENU, CKA3-
Ka, KyIbmypHble mpaouyuu.

Key words: folklore, folk singers, dastan, epos, epics, genre, storytellers, fairy tale, cultural tradi-
tions.

N3nauanbHO (HONBKIOP MpUHAIUIEkKaN K 00JacTH HABBIKOB U 3HAHWN NMEPBOOBITHOTO KOJUIEKTHBA.
@DonpkIIop Nepesasai OT MOKOJEHHS K ITOKOJIEHUIO BaKHYIO0 HH(POPMAILHIO, HEC B cebe He00X0auMOoe IS
JKU3HU U ObUT OTHOPOJIEH KaK Ta cpejia, KOTOpoil OblT 0053aH MPOUCXOXKIEHHEM. Xy10)KECTBEHHOE Hava-
JIO B TBOPYECTBE TOJIBKO COIYTCTBOBAJIO MPAKTHUYECKOW NEATENbHOCTH. TaKkoe COCTOSIHHE MMEHYETCS
CHHKpeTHYecKUM. CHHKPETH3M — COCTOSIHUE CIIMTHOCTH, HEPACUJICHEHHOCTH: XyJJ0’KECTBEHHOE TBOpYEC-
TBO HE OTJEJICHO OT APYro¥ 4eJIOBEUECKON AESTETHHOCTH M BKIIOYEHO B MPAKTHUECKYIO KU3HB. DOJBK-
JI0p ObUT MHOTOGYHKIIMOHAIBHBIM. Y (hOJIbKIIOpa ObLIa MMO3HABATE/IbHO-TIParMaTHuecKas (QyHKIUSI: OHA
COCTOsJIa B Ilepe/avye U 3aKpeIUIEHUH 3HAHUH, HEOOXOAUMBIX JUIS TPyJa U CaMOCOXpaHEHUs poja, Iuie-
MeHHM; (OJBKIOP OCBEAOMIISUI O MOBAJKax 3Bepei, 0 BEACHWH OXOTHI, 0 paboTe B Jecy, MoJe U Ipoyee.
OYHKINS COSTUHIACH C PEIMTHO3HO-MAarundecKOi, BEPOATHO, OJIM3KON K TICHXOJIOTHYECKOW, PETyIIH-
pytomeii cTpoit MbIciIeil u YyBCTB YenoBeka. DOIBKIOP — HAayUHbIl TEPMUH AHIITHICKOTO POHCXOMXKIE-
HUsl. BriepBrie Obl1 BBEACH B Hay4HBIH 00uxof B 1846 r. anrnuiickuMm yueHsIM Bubsimom Tomcom (W.
G.Thoms). B 6ykBansHoM niepeBoze folklore o3nadaeT «HapoaHas MyIpOCThY, «HAPOIHOE 3HAHUEY. Tep-
MUH 3TOT OBLJI JJOBOJILHO OBICTPO YCBOEH YYEHBIMH JIPYTUX CTPAH M BCKOPE CTaN TEPMUHOM MHTEpPHAIIU-

! Ammkun, B.IT Pycckoe ycTHOE HapoaHoe TBOpuecTBO. Xpectomarus. B.IT. Aumkun. M., “Beicuras mkoma”, 2006,
6 c.
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OHAJIBHBIM. DTUM TEPMHUHOM CHauasa 0003Ha4Yal TOJBKO MaTepual, NOIeKaIINNA N3yUYSHHIO; BIIOCIIE-
CTBHH HEPEIKO CTAIM MM HA3bIBATh M HAYYHYIO AUCIHILIHHY, H3YYaIOIIyI0 STOT MaTepHai.'

DOIBKIOP — 3TO OT3BYK IMPOINIOT0, HO B TO K€ BPeMsl I TPOMKHIA TOJI0C HacTosAmero. Ecim Obr
cBeCTH (HOIBKIIOP TOJBKO K «OKMBOM cTapuHe» (Kak ero Mmopoi Ha3bIBaJlH IO BIMSHUEM POMaHTHYECKON
UACANN3ALUH), 3HAYUIO OBl MPOUTH MUMO TOH POJIH, KOTOPYIO (DOIBKIOP UIPAcT B COBPEMEHHOCTH, He-
JIOCTATOYHO SICHO MIPEJICTABIATE ce0e ero COIMaIbHYI0 (QYHKITHIO.

Kaxnpiit HocuTenb QONbKIOpa TBOPUT B TPAHUIAX YK€ 3HAKOMBIX TPaJAHLUHI, ONUpasCh Ha Mpea-
IIECTBEHHUKOB, U3MEHSAS U JIOTOJIHAA TEKCT MpOM3BeNAeHMs. B nnTepaType NMpUCYTCTBYIOT MHCATENb U
YyHTaTeNb, a B (DOJIBKIOPE — UCIIONHUTEND U ciaymaTens. “Ha mpousseneHusx (osibkiopa BCeraa JIEKHUT
rmevyaTh BPEMEHH U TOH Cpelbl, B KOTOPOW OHM KaKOe-TO BpeMs KN, WU “ObrToBain’”’. DOJILKIOp U Ha-
3BIBAIOT HAPOAHBIM MAacCOBBIM TBOPUECTBOM. Y HEro HET MHJIWBUAYAIbHBIX aBTOPOB, XOTS €CTh MHOIO
TaJIAHTJIUBBIX MCIIOIHUTENEH 1 TBOPLOB. POJIBKIOP BCera HApOJEH M0 COAEPKAHMIO — T. €. 110 MBICIIIM
U 4yBCTBaM, B HEM BBIPAKCHHbIM. B 3TOM COCTOMT KOJIJIEKTHBHAs mpupofa (oipkiopa. TpagunnoH-
HOCTb — BayKHEHIIIee 1 OCHOBHOE criel(prieckoe CBOUCTBO (OIBKIOpa.

XapakTepHOW OCOOCHHOCTBHIO (DONBKIOPHOTO TMPOW3BEACHUS SBISETCS umnposuzayus. Cpsi3zaHa
OHA C BapHWATHUBHOCTHIO TekcTa. MiMmpoBuzamus (MT. improvvisazione — HeTpeABHIEHHO, BHE3aITHO) —
co3nanue (HONBKIOPHOTO MPOU3BEACHUS MM €r0 4acTeil HeMOCPEeICTBEHHO B Ipolecce UCIIONHEHHSI.
JanHast 0cOOEHHOCTB B OOJIBIIEH CTENEHN XapaKTepHa IJisl MPUYMTAHUN U TUlavued, HO UMIIPOBU3AIMS HE
MPOTHBOPEYNIIA TPAAULIMH U HAXOANUIACh B Xy 0KECTBEHHBIX paMKax.

Ecnu roBoputh 00 yCTHOM HAapOJHOM TBOpUYECTBE Y30E€KHCTaHa, TO OHO OTJIMYAETCS Kpacod-
HOCTBIO, OOTaTCTBOM M CaMOOBITHOCTBIO. B MCTOpHU OHO HACUUTHIBAET HE OJHO CTOJIETHE M MeperuieTa-
eTcs ¢ (OIBKIOPOM APYTHX BOCTOUYHBIX HAPOAOB. [IMCEMEHHOCTE Y Y30€KOB BO3HHUKJIA IaBHO, HO, IOJITOE
BpeMs1, KpoMme (oJIbKIOpa Apyras IuTepaTypa He pa3BuBajach. bonbinas 4acTh IuTepaTypHOU y30€KCKOM
KJIACCHKH TIepeAaBajiach B YCTHOH (hopMe U B HUX BHOCHIIUCH CBOM M3MECHEHHsI COTJIACHO ATHUYECKUM U
KYJIBTYPHBIM OCOOEHHOCTSM JaHHOW TeppUTOpuU. MOXKHO OBLIO BCTPETUTH LIMPOKOE pasHOOOpasue
JKaHPOB: BOJILICOHBIC CKa3KW, KOJKHE IOTOBOPKH M IIOCIOBHIBI, OTIMYAIOIIUECS CBOMM OCTPOYMHEM
AHEKJOThl, MEJIOJANYHbIE, XBATAIOIKE 3a AYIy, MecHU. McTopus KaXIoro M3 HUX YXOAMT B JaleKoe
TMIPOIIIIOE.

Hacran (ot nepcuackoro Vi _w |5), 03HayaeT «pacckasy — AMUYECKOE IPOU3BEIEHUE B (POIBKIOPE
win suteparype bmmxaero u Cpennero Bocroka, FOro-Bocrounoit Azun. OOGBIYHO JacTaHBI SIBIISIOTCS
71100 (HOJIBKIIOPHOM, JTHOO JIUTEPATYpHOM 00padOTKOM reponyeckux MU(OB, JIETCH]T U CKa30YHBIX CHOKE-
TOB. Y30€KCKHI HapOAHBIN 1acTaH MpOIIeN ATUTEIbHBINA TyTh HCTOPUYECKOTO pa3BUTHUS. DMOXa CTAaHOB-
JIEHHS1 APEBHETO TIOPKCKOT'O 3110Ca Te-TO IPAHUYHUT € SII0X0H CaKOB M MaccareToB. DNUYECKHE IPOU3BE-
JICHUS TFOPKCKOTo (POJIBKIOPA, MPEANISCTBYIONIME “AJIIaMblIIny”’, BIOJIHE MOIJIM COCYIIECTBOBATH C TEMs
MTOJTHOLIEHHBIMU STIMYECKUMU Tpou3BeeHnsIMU Tex BpemeH “Tomapuc” u “Ilupax”, “CusBymr”, “Mckan-
Iep”, OT KOTOPBIX CErOHS OCTAUCh JIMIIb MaJlasi 4acTb.

Buanas ponb npu co3qaHuM JaCTaHOB MPUHAUIEKHUT BBILISIIINM U3 HAPOAa EeBLAM-CKa3UTEIISM —
baxwiu, 0acmanyu, waup, HCoipay, KOTOPBIE SBISIOTC TPO(eCcCHOHATEHBIME HCIIOTHUTENSMH, BIAJICHO-
IIMMH MCKYCCTBOM PacCKa34MKa, M03Ta-UMIIPOBU3ATOPa, MeBLA-My3blkaHTa. Hanbospmei nomymsipHoc-
TBIO Cpelld HapoJa IMOJIb3YIOTCS TePOUKO-00raThIpcKue nactansl («Arnamviuey, «I opo2iviy) 1 pOMaHTH-
uyeckue aactanbl (« Taxup u 3yxpay, « @apxao u [llupuny). Conepxxanve u opMa JaCTaHOB OCHOBAHbI Ha
TpPaIUIUAX, CIOKUBIINXCS B TEYEHHUE BEKOB; B IIMPOKOM IIJIaAHE OHU PAcCKa3bIBAIOT O Tepou3Me, JII0OBU
u ObiTe Hapoaa. OTcroaa 1 MacIITaOHOCTH JacTaHa.

ToBopst 0 pycckoM osbKIIOpe, XO4eTcsi BCIIOMHUTh CKa3Ku “AlleHbKuid nBeTouek” u “VBaH-1a-
peBUY M cepblii BOJK”, ObUTHHEI 0 60e b Mypomma co cBouM ceiHOM Witn ke ““J{o0psiasg Hukutny n
HeynaBmiasics keHnTh0a Anermm [lomoBuua Ha ero keHe”. Pycckmii Qonpkiaop 6orat u pasHOOOpa3eH.
[locnoBuns! 1 OBTMHBL, CKa3KH W CBaZeOHbBIE TUIAYHM, 3araJIKi U TyXOBHBIE CTUXH, XOPOBOJHbIE IECHU U
3aroBOpPHI, KaJeHAapHas TMOA3US M YaCTYIIKH — BCE€ OTH JKAHPHI COCTABIIAIOT €IWHOE IEI0e JTyXOBHOU
KHU3HU pyccKoro Hapoaa. OHaKO CyIIECTBOBAIM B PYCCKOW YCTHOW TMO33WHU M APYTHE KAHPBI, T1IE JTHY-
HOCTb, «CKa3HUTENby», «MAacTep» BbICTyIala Ha MEepBbIH I1aH. BeuIMHBI 1 Oaisiagsl B UX KJIACCHYECKOM Ce-

' Coxonos, FO.M. Pycckuii (ponbkiop (YCTHOE HApOIHOE TBOPUECTBO) B 2 U., u. 1, 4-¢ M311., Mep. U JOI. yueOHHK
Jutst By3oB. JIro6epusr, “IOpaiit”, 2016, 7 c.

> Tor xe. 15 c.
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183



BEPHOPYCCKOM BapWaHTE IEJIUCh TAKKe OAHUM JHULOM. [IpuuuTaHus 3Bydanud B ycTax OIHOH IUIavyeu.
[Ipu ucromHEeHNN HAPOIHOTO 3MTOCA, CKA30K, KOJJIEKTUB Y)Ke JIEHJICS Ha “ciymiaTenei” ¥ “apTHCTOB”.

Ecnu B y30ekckoM (poBKIIOpE CKa3UTENeH Ha3BIBAMH «OaXuily, «0ACMAHYUy, «waup» M TI., TO
KpecThsiHE 3HATOKOB OBUIMH Ha3bIBAIM ‘CKa3UTENSIMHU WM “‘CTapyUHIIMKamMu”~ (OT clloBa “‘cTapuHa’ — Ha-
pOIHOE Ha3BaHUE MECCHHBIX AIMUYCCKUX TTPOU3BEACHMI), TIOONTEICH CKa30K — “‘CKa30YHUKaMK™~ (a paHee
—“0axapsMu’’); UCITOIHUTEIHHUITHI HA3BIBAIMCH “TUTAYSsSMH, “CTUXOBOTHHUIIAME .

3agaua y30ekckux (ONBKIOPHBIX aBTOPOB 3aKiloyajach B TOM, YTOOBI “pacUBETUTH” MCTOPHIO 32
cueT BhIMbIcTa. B penepryape Oaxuin uMennch aBrodnorpaduyeckue nacrasl (“ABtoduorpadus” Ipa-
rama J[xymanOyne0yns-oriel, “Moun qan” @aszpiia FOnmama) u Ta. Y Kakaoro mpaBuTens ObUT CBON
oaxmm. K npumepy y Unarnsxana — Yayr Xupun, y Tyxramuma — Kamomsoza. [IpunBopabie 6aximm He
TOJIBKO PaccKa3blBAIN TPaAULUOHHBIC AACTaHbl, HO M CO3/JaBajlM MPOU3BEACHUs, B KOTOPBIX BOCXBaIs-
JUCH TIPaBUTEIH.

«Cxazurenp» B pycckoM (OIBKIOpE PacCKa3bIBaeT M MOET TO, YTO OBUIO COYMHEHO 3aJ[0JIT0 JI0 He-
r0, CO3JIaHO €ro HapoJO0M, OTILIH(OBAHO TPYIIIOH JIIO/EH, HO OH MCIIONHSIET YCTHO-MOITHYECKOE MPOH3-
BEJICHUE OJIMH, HE B XOPE, CKa3UTENb BBICTYIACT 3[€Ch KaK JMYHOCTD, CJIETKa IPOTHBOIIOCTABICHHAS KOJI-
nextuBy. OH TIOBECTBYET YTO-TMOO CBOWM CITYIIATEINsIM, U KOJUIEKTHB €r0 CIyImIaeT. X04eTcsl J0OaBUTh,
YTO OTHIOAb HE KKABIH CKa30YHHK MM OBUIMHIIUK, HE BCSAKAs KEHIIMHA, YMEIOIIasi IPUYUTHIBATH, MO-
JKeT HasbIBaThCs ckasureneM. CKa3sUTenb — 3TO MacTep, 3HaTOK YCTHOTO CJIOBA, BBINAIOLIUIICS HCIIOIHU-
TeNb, IEHUMBIHA CBOCH OOIIMHOM, 3TO K€ MOYKHO CKa3aTh M 00 y30eKCKOM «Oaxmmm» u «ractaHumy». Ca-
MBIM 3HAMEHHTHIM JKaHPOM Yy30€KCKOTo (ONBKIOpa SIBIAETCS «IacTaH», BeAb OH OoraT CBOeH HAEH-
HOCTBIO U CBOUM COBEPILICHCTBOM, 3aHHUMAET BEAYIEe MECTO B HCTOPHU XYA0XKECTBEHHOM KYJIBTYPHI y3-
OEKCKOT0 Hapoa.

I'oBops 0 *»aHpax HAPOAHOTO TBOPYECTBA, HA TIEPBOM MECTE CTOHUT «PYCCKHH 3MOCY», K KOTOPOMY
OTHOCSITCS TIECHH, CKa3aHHs, MPEAaHusl TIOBECTBOBATEIBHOIO XapaKTepa, MPOU3BENEHHsI O COOBITHSAX W3
JKU3HU TEpOeB, KOTOPbIE CO3JABAJIUCh YCTHBIM IyTEM, MCIOJHSIMCHh M 3alIOMUHANNCh Ha CIyX, Nepe-
JIABasICh U3 TIOKOJICHUS B MTOKOJIEHHUE. J[peBHUM BHIOM YCTHOTO 3I10CA SIBISLTUCH OBLITHMHBI — MTECHU 00JIb-
HIve Mo 00beMy, COCTOSIIIIE U3 HECKOJILKUX COT, @ MOKET M THICSYH CTUXOB.

V30ekckuii (hOJBKIIOP CIABWICS CBOMMU JacTaHAMM, TOPKECTBEHHON M T'ePOMUYCCKOM TIECHEH, CO-
YUHEHHOH 0 0OTaThIpsX, 00NAJAFOIINX MOTYUYEl CHIIOW M HApOJ TOPAUTHCS CBOMMH T'epOsIMH U CKIIIbI-
BaeT 0 HUX OBLIb O CBEPXbECTECTBEHHON MOTy4eil cuiie 00oraThIpcKoil. XKaHpoBas 0COOEHHOCTH JaCTaHOB
3aKIIF0YAETCs B TOM, YTO UCTOPUUECKAs JICHCTBUTENHLHOCTD B HUX OTOOpakaeTcs B 00pazax, 0000IMEeHHBIX
Ha OCHOBE HApOAHOH (paHTa3HU.

Becbma orpaHuueH jkaHPOBBIN penepTyap y30eKCKUX HapoAHbBIX Oaxmin. B mx permepryape Bemy-
1Iee MECTO 3aHMUMAJIH THYECKHUE TIOAMBI. J[acTaHbl BO3HHUKIIM Ha OCHOBE apXan4ecKoro (oJIbKIopa TIOPK-
CKHX HapOJIOB U JPEBHEH HalMOHAILHOW McTOpuU. Bee mpousseneHus BoOpanu B ce0Os U JpeBHEHIINE
KYJBTYPHBIE TPAIUIMHA U MaMSATh O CTAHOBIIEHUU CBOETO HApoOa, €ro JyXOBHOTO MHUPa U HCTOPUIECKUX
cyne0, naeanamu 1o0pa U CIpaBeNIMBOCTH, CBOOOIBI, AyXa repor3Ma Hapoa.

B pycckom onbkiope pacnpocTpaHEeHHBIM KaHPOM ObUIH «OBUIMHBD). BBITHMHBI BEKaMU CYIECT-
BOBQJIX B YCTHOW TPAUINH, TIOSTOMY OHU BapUaTHUBHBI U MHOTOCJIOWHBI, B HUX COXPAaHWIUCh PUMETHI
Pa3IMYHBIX 310X, COSANHSIOTCS SI3bIYECKIE U XPUCTHAHCKUE IIEMEHTEHI.

BbutnHa — yHUKaNbHOE SIBICHUE PYCCKOW KyIbTypbl. OHA HE BOCIIPOM3BOJMMA B HOBBIX MCTOPH-
yecknx ycioBusix. Ee Goratoe comepaHrue BO3MOXHO OBUIO BOILIOTHTH TOJIBKO B TEX CBOEOOpA3HBIX,
apXanvecKHuX XyIO0XKECTBEHHBIX (popMax, KOTOPHIE B CBOEH COBOKYITHOCTH COCTAaBIISIFOT yIUBUTEILHBIA H
BO MHOT'OM 3araJI0uHbIH ITOITHYECKHUIT MUP FepOMUYECKOH SITHUECKOl mecH: .

Takum 00pa3oM, XO4eTcs TOJUEPKHYTh, YTO U PYCCKUI M y30eKCKuil (oIbKIOp MHOroOOpaseH u
HETOBTOPHM 10 CBOEH MpHUpoJe, N300MIyeT MHOXKECTBOM JKaHPOB U KPACHOPEUHEM CBOMX cKasuTenei. B
y30eKCKOM (OJIBKIIOpE MHTEHCHBHO pa3BUBAETCSl MPO(GECCHOHAIN3M TBOPUYECKMX HcnoiHuTenei. s
TOTO, YTOOBI CTaTh OAXIIM-aKBIHOM, CKa30YHUKOM, FOMOPUCTOM, T.€. IPO(EeCCHOHATFHO OBNAJICTh STHMHU
BUIaMU TBOPYECTBA, HEOOXOIUMO OBUIO OOYYMTHCS y ONPEAEICHHOrO MacTepa. JIocC, MECHs, jlanap H
Jpyrue SBISIOTCS OCHOBHBIMH JKaHPaMH YCTHOTO HApOJIHOI'O XYIOKECTBEHHOIO TBOPYECTBA, OHM SIBIIA-
I0TCSl 00pa3namMu clioBecHOTo HcKyccTBa. CoXpaHeHHbIE B BEKaX, MX WUCIIOJHSIOT MOATHl U 0aXIIH, KOTO-
pBIe SBIISTIOTCS BEIXOAIIAMU U3 Haponaa. B mactanax o cembe, M00BU K HApOIy, O TPYyAOodt00uu, IpyxKoe,

' Iiporm B.S1. Ykas. cou. C. 63 — 65.
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Trepousme, MpCAaHHOCTH U MHOT'OC APYToOcC. B PyCCKOM (bOHLKJIOpC JA0CTAaTOYHO APKO HCIOJb3YCTCA TaKOH
JKaHp Kak «6BIJ'II/IHBI>>, a CKasuTEeJI ABJIAJIUCH BOIJIOIEHUEM MACTEPCTBA U 3HATOKAMU YCTHOI'O CJIOBA.

Cupaszerannosa JIniaus AnumaxanosHa (Crapmmnii npenogasarteb kKagenpsl Pycckoro si3bika u
JINTEPATYPbl AHIUKAHCKOI'0 TOCYAaPCTBEHHOI0 yHHBepcuTeTa uMeHu 3.M.Badypa;
l.a.sirazetdinova @mail.ru)

NPOLHECCBHI 3AUMCTBOBAHUA CJIOB KOMIIBIOTEPHOM JIEKCUKH B PYCCKOM
A3BIKE

Annotatsiya. Maqolada kompyuter lug ‘ati sohasida o zlashtirilgan so ‘zlarning paydo bo ‘lish sa-
bablari ko ‘rib chigiladi va qabul qiluvchi tilda asosiy tushuncha sifatida mos keladigan tushunchalar
vo ‘qligi ko ‘rsatilgan, ya’'ni qoida tarigasida, uning nomi tushuncha bilan birga olingan. Shu bilan birga,
xorijiy so zlar leksik-semantik, fonetik va boshqa o ‘zgarishlarga uchraydi va shu bilan rus tili tizimiga
moslashadi. Internet, kompyuter kabi ba’zi anglikizmlar tilda shu gqadar mustahkam o ‘rnashganki, ular
endi begona sifatida qabul gilinmaydi. Kompyuter va axborot texnologiyalari sohasida garzlar ogimi doi-
miy ravishda o ‘sib borayotgani va bu ularni puxta va har tomonlama o ‘rganishni talab gilganligi sabab-
li, ushbu sohadagi tadqiqotlar dolzarb ko ‘rinadi.

Annomauusn. B cmamve 3ampoHymel nputuHbl NOI6AEHUSL 3AUMCIMBOBAHHBIX CJI08 8 0ONACHU KOM-
NbLIOMEPHOU TEKCUKU U YKA3AHA KAK OCHOBHAS U3 HUX OMCYMCMEUe COOMBEMCMEYIOuWUx NOHAMULL 6 s13bl-
Ke-peyunuenme, mo eCmbv, Kak NpAaguio, 3aUMCmMeEyemcs émMecme ¢ NOHAmMuemM u e2o Haumenogauue. Ilpu
9MOM UHOAZLIYHBIE CTI08A NOOBEPLAIOMCSL NEKCUKO-CEMAHMUYECKUM, (DOHEMUYECKUM U OPY2UM USMEHEeHU-
M, MeM CAMbIM a0anmupyscs K cucmeme pycckozo sazvika. Hexomopvle anenuyusmvl, maxue xax M-
mepHem, KOMNbIOmep HACMOIbKO NPOYHO GOULTU 6 A3bIK, UMO Yiice He 80CNPUHUMATOMCSL KAK YyoHcepoo-
Hule. Hccaedosanus 6 oannotl 00aacmu npedcmagiaomes akmyaibHbiMy, maxK KaK NomoK 3aumMcmeosa-
HUl 8 chepe KOMNbIOMEPHBIX U UHGOPMAYUOHHBIX MEXHON0SUL HEYKIIOHHO pacmém u dmo mpedyem ux
MUWAMENbHO20 U BCECHOPOHHE20 U3YUEHUSL.

Annotation. In this article the reasons of the appearance of borrowed words in the field of com-
puter vocabulary are considered and the absence of corresponding concepts in the recipient language as
the main one are indicated, that is, as a rule, its name is borrowed along with the concept. At the same
time, foreign words undergo lexical-semantic, phonetic and other changes, thereby adapting to the system
of the Russian language. Some anglicisms, such as the Internet, the computer, have become so firmly es-
tablished in the language that they are no longer perceived as foreign. Research in this area seems to be
relevant, since the flow of borrowings in the field of computer and information technologies is steadily
growing and this requires their careful and comprehensive study.

Kalit so ‘zlar: assimilatsiya, to ‘g ‘ridan to ‘g ‘ri qarz olish, kuzatish, nusxalash, so ‘z yasash faoliyati,
so ‘z yasash salohiyati.

Knrwouesnvie cnosa: accumunayus, npsamvle 3auMCmME08aHUsl, KATbKUPOSAHUe, KONUPOsanue, Cio6o-
00pazoeamenvHas AKMUBHOCMb, CLOB00OPAZ06AMENbHBII NOMEHYUA.

Key words: assimilation, direct borrowings, tracing, copying, word-formation activity, word-for-
mation potential.

CoBpeMEHHBIN pPYCCKUH SI3bIK HEMPEPBIBHO MOMOJHAETCS HOBBIMH CJIOBaMH, 3TO, B OCHOBHOM, Ka-
CaeTCsl KOMITBIOTEPU3MOB. DTOT Tporiecc 00yCIOBIIEH CONUAIBHBIMU M TEXHOJIOTHYECKUMH U3MEHEHUS-
MM, KOTOPbI€ B HACTOSIIIEE BPEMS MPOUCXOAAT OYEHb MHTEHCHUBHO. SI3BIKOBasi CTPYKTypa IMOMOJHAETCA
WMHOSI3BIYHBIMU CJIOBaMHU, B MEPBYIO OYEPElb, AHTTUIU3MAMH. JTO MPOUCXOAUT OCPEACTBOM aKTUBHOIO
B3aUMOJICUCTBHUS JIOJIEH B MHTEPHETE. 3a4acTyl0 3aUMCTBOBAHUE MHOCTPAHHBIX CJIOB MPOUCXOAUT U3-3a
OTCYTCTBHUS aHAJIOTOB B SI3BIKE. 3aMMCTBOBAHHE — ATO CIIOBO, JIMO0 CHHTAKCHYeCKash KOHCTPYKITHUS, Tepe-
HECEHHAS M3 OJHOTO S3bIKA B APYrOil B PE3yJIbTAaTe S3BIKOBBIX KOHTAKTOB. OHM HEOOXOMMMBI, YTOObI
Ha3BaTh HE3HAKOMBIE MTOHATUS U MIPEIMEThI U HAa3BaTh U3BECTHBIC MPEIMETHI MO-HOBOMY. Tak, 3aUMCTBYS
CJI0Ba, MBI 0OpETaeM OIIBIT XKUTENIeH Apyrux crpaH. [Ipormecc 3anMcTBOBaHMS HEN30€KEH, BOIIPOC CTOUT
00 yMeCTHOM ynoTpeOJIeHHH 3TUX CIIOB.

IIponukas B s13bIK, MHOCTPAHHBIE CJIOBA MOJBEPralOTCs aJanTaluy, B HEKOTOPBIX Clydasx e€ cTe-
MIEHb CTOJIb BHICOKA, YTO OHM HE BOCIIPUHUMAIOTCS KaK Yy>KE€POJIHBIE 3eMEeHThl. B 3TOM cityyae ux mpo-

! SIpuesa B.H. JIMHrBHCTHYCCKHUI SHIMKIONSIHYCCKHIT clIoBaph (Teket). M., «CoB. sHImKIomexms», 1990, c. 158.
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